French in Canada Video Transcripts
Language by Country Collection on LangMedia
http://langmedia.fivecolleges.edu/


"Teenagers Chatting on a Hot Day"

French transcript:
"Helena: Ah, Chirine vient dans l'eau. 
Chirine: Allooooo! 
Helena: C'est tellement froid. 
Chirine: Tellement. 
Helena: Ouais, mais il fait tellement beau, j'ai envie de bronzer. Je vais me mettre de l'eau. 
Chirine: Pas juste aujourd'hui, tu vas jamais bronzer. Mais il paraît que c'est ça, mets le sur ta face... J'espère que personne…. 
Helena: Ah, c'est tellement rafraîchissant. 
Chirine: C'est tellement beau ici, man. 
Helena: J'avoue. 
Chirine: Avoue. 
Helena: Ah, je veux bronzer. 
Chirine: Je ne pense pas que tu vas bronzer, Helena. Il ne fait pas assez chaud. De toute manière ça ne fait pas longtemps qu'on est ici. 
Helena: Ouais, je sais. 
Chirine: Dis toi là, que si tu pourrais nager dans cette piscine ça serait trop le fun. 
Helena: J'avoue, mais t'sais c'est pas assez profond genre. 

Chirine et Helena: Puis c'est tellement beau. 
Helena: Tellement beau. 
Chirine: Ouais, je sais. Mais tu sais celle là est plus long que celui-là. 
Helena: Ouais, j'avoue. Puis, c'est tellement le fun, il y a des spectacles, et tous, il y a de la bouffe. 
Chirine: (inintelligible) 
Helena: Ouais, mais le jazz festival, ça c'est plus français, fait que c'est vraiment chill. C'est le fun.

Chirine: Quand est-ce qu'ils ont peinturé l'eau? 
Helena: Je ne sais pas, mais avant elle était noire, je veux dire elle était bleue; le fond. 
Chirine: Quand ça?Ah, pour le jazz festival? 
Helena: Non, juste l'année passée. 
Chirine: Ah ouais. 
Helena: Puis la, euh, mais tu sais check comment c'est sal pareille. Genre je ne comprends pas. 
Chirine: Ouais, mais c'est quand même beau là. Je préfère orange ça fait plus comme calme, ça fait plus beau.

Helena: Ouais, c'est différent. Ouais, ouais. 
Chirine: Ah, c'est vraiment le fun ici. 
Helena: Ouais. 
Chirine: Tu sais c'est tellement rare que l'été soit tellement beau.

Helena: Mais, cet été on a eu un bel été genre. Ce n'était pas comme pluie genre. Trente degrés, enrage! C'est vraiment nice. 
Chirine: Je pense que la femme vient m'avertir que je ne peux pas rester dans l'eau. 
Je m'excuse! 
Helena: Moi je vais me mettre là et toi mets toi là. Ouais, puis c'est ça genre. 
Chirine: Ah mais c'est vraiment cool pareil. C'est tellement beau. Il y a tellement de choses genre. 
Helena: Ah, mes pantalons sont mouillés. 
Chirine: Je ne sais pas comment je suis supposée descendre ces pantalons là. 
Helena: Ouais, ouais. Ah, mais c'est bon parce qu'il y a de la sécurité. 
Chirine: Au moins. Si quelque chose arrive. 
Helena: Ouais. 
Chirine: Mais je ne comprends pas pourquoi de toute manière. 
Helena: Ouais, mais tu sais si quelqu'un, je ne sais pas, mais tu sais jamais ce qui peut arriver. 
Chirine: Qu'est-ce qui ne va pas arriver! 
Helena: Ouais mais tu sais un bébé peut se noyer. Je sais ce n'est pas profond mais on sait jamais. S'étouffer je veut dire. 
Chirine: Mais les parents ils sont où, tu sais. 
Helena: J'avoue, il y a de tout dans la vie. 
Chirine: Ah, ça commence quand, c'est ce soir que ça va commencer? 
Helena: Ouais, ben il y a en a plusieurs et différentes heures. Tu sais une affaire plus pop. À différentes heures. Puis plus classique c'est différent. Puis il y a des affaires aussi dans les salles intérieures, puis il faut que tu paies. Puis ça varie entre 90, mais je me rappelle au jazz festival, Lauryn Hill était venue genre. 
Chirine: Ah ouais. 
Helena: Je voulais y aller, j'étais prête à payer genre, mais c'était pack. 
Chirine: C'était combien? 
Helena: Je ne sais pas; c'était pack. C'était la deuxième journée du festival qui commençait, puis c'était comme pack. J'étais comme c'est chien. 
Chirine: Ouais. 
Helena: Ah, check, le soleil est parti. Là je ne peux plus bronzer. La journée où il a fait trente-cinq degrés là… 
Chirine: Quand ça? 
Helena: Tu sais un deux jours de suite qui faisait vraiment chaud. 
Chirine: Ouais. 
Helena: C'était nice 
Chirine: Mais tu sais des fois il fait tellement chaud que ça tente de comme juste rester dedans et de rien faire. 
Helena: Ouais, je sais. Tu sais quand j'étais venue chez toi, c'était vraiment dégueu. Il faisait chaud. 
Chirine: Ouais. 
Helena: On dirait que j'ai froid là maintenant. 
Chirine: Faudrait qu'on aille manger maintenant. Je commence à avoir faim. 
Helena: Ben, on reste encore cinq minutes puis on va manger après. 
Chirine: Ok. 
Helena: Sérieux là je commence à avoir faim, like seriously. Avant j 'étais comme, parce que avant j'étais, comme non. 
Chirine: C'est quoi ça? 
Helena: Je ne sais pas c'est de la décoration. Ah, mais il y a un spectacle qui va commencer bientôt. 
Chirine: Où ça? 
Helena: Hein? 
Chirine: Où ça?, ici ou là ? 
Helena: Juste là, ouais. 
Chirine: Ah, ouais. 
Helena: C'est pour ça qu'ils ont mis la décoration déjà. Parce que tu sais ils utilisent toujours les mêmes scènes. 
Chirine: Quand ça commence? 
Helena: Ouais, ils font juste changer la lumière. Ah check les femmes sont habillées pareil. 
Chirine: Sûrement parce qu'elles sont securitiées. 
Helena: J'avoue, mais bof. 
Chirine: Ah je pense que je connais la fille. 
Helena: Ah, check les pantalons de la fille, c'est ouvert à coté. 
Chirine: Quelle fille? 
Helena: La fille qui dans l'eau, avec les pantalons bleus. 

Chirine: C'est une femme.

Helena: Ce n'est pas grave. Ah, mais c'est cool. Hey il commence à faire froid, on s'en vas-tu? 
Chirine: Ouais, ok. On s'en va."


English translation:
"Helena: Hey, Chirine, come into the water. 
Chirine: Hiii! 
Helena: It's so cold. 
Chirine: It is. . 
Helena: But it's so nice. I want to get a tan. I am going to get some water on myself. 
Chirine: You are never going to get a tan today. But it seems like if you put water on your face... I hope that no one…. 
Helena: Oh, it's so refreshing. 
Chirine: It's so nice here, man. 
Helena: I know. 
Chirine: Yep. 
Helena: Ah, I want to get a tan. 
Chirine: Helena, I don't think that you're going to get a tan. It's not hot enough. And anyway, we haven't been here for too long. 
Helena: Yeah, I know. 
Chirine: I'm telling you, if we could swim here, it would be so much fun. 
Helena: I know, but you know it's not deep enough. 
Chirine and Helena: But it's so nice. 
Helena: So nice. 
Chirine: Yeah, I know. But you know that one is longer than this one. 
Helena: Yeah, I know. And it's such cool fun, there are shows, everything, even food. 
Chirine: (unintelligible) 
Helena: Yeah, but the jazz festival, it's more French, so it's really cool. That's the real fun. 
Chirine: When did they paint the water? 
Helena: I don't know, but the bottom was black, I mean, blue. 
Chirine: When was that? Ah, for the jazz festival? 
Helena: No, just last year. 
Chirine: Oh, yeah. 
Helena: And, er, but look how dirty it is. Like I don't understand that. 
Chirine: Yeah, but it's still nice like that. I prefer orange, it makes it look more calm, and it's nicer. 
Helena: Yeah, it's different. Yep, yep. 
Chirine: Ah, it's really fun here. 
Helena: Yeah. 
Chirine: You know it is so rare that the summer is this nice. 
Helena: But this summer we've had a good summer. There's been no rain. Thirty degrees, amazing! It's really nice. 
Chirine: I think that the woman is about to tell me that I can't stay in the water. 
I'm sorry! 
Helena: I'm going to go there, and you can go there. Yeah, like that. 
Chirine: Ah, but it's still cool. It's really nice. There are so many things… 
Helena: Ah, my pants are wet. 
Chirine: I don't know how I am supposed to take my pants off here. 
Helena: Yeah. Ah, but it's good because there is security. 
Chirine: At least, because if something happens... 
Helena: Yeah. 
Chirine: But I don't understand why, anyway. 
Helena: Yeah, but if someone…I don't know…you never know what can happen. 
Chirine: What won't happen! 
Helena: Yeah, but you know, a baby can drown. I don't know, it's not that deep, but we never know. About drowning, I mean. 
Chirine: But the parents, where are they? You know what I mean. 
Helena: It's true, there are all types in this world. 
Chirine: Well, when does this start? Does it start tonight? 
Helena: Yeah, well, there are several of them, at different times. You know, an event that's more pop. At different times. And there is more classical, it's different. And there are also some inside, and you have to pay. And it varies at around 90, but I remember at the jazz festival, Lauryn Hill came. 
Chirine: Oh, yeah... 
Helena: I wanted to go, and I was ready to pay, but it was full. 
Chirine: How much was it? 
Helena: I don't know; it was packed. It was the second day of the festival, and it was already packed. I was kind of sad. 
Chirine: Yeah. 
Helena: Ah, look, the sun is gone. Now I can't get a tan anymore. The day when it was 35 degrees… 
Chirine: When was that? 
Helena: You know, the 2 days in a row when it was really hot. 
Chirine: Yeah. 
Helena: It was nice. 
Chirine: But you know, sometimes it's so hot that you just feel like relaxing inside and doing nothing. 
Helena: Yeah, I know. Do you remember when I came to your place, it was really disgusting. It was really hot. 
Chirine: Yeah. 
Helena: I feel like I'm cold now. 
Chirine: We should go eat now. I'm starting to get hungry. 
Helena: Well, let's stay 5 more minutes and then go eat. 
Chirine: Okay. 
Helena: Seriously, now I'm starting to get hungry, like seriously. Before I was like… because before I was, like, not. 
Chirine: What is that ? 
Helena: I don't know, it's decoration. Oh, there will be a show starting soon. 
Chirine: Where? 
Helena: Sorry? 
Chirine: Where? Here or there? 
Helena: Just over there, yes. 
Chirine: Oh, right. 
Helena: That's why they already put the decorations there. Because they always use the same scenes. 
Helena: When does it start? 
Helena: Yeah, they are just changing the light. Ah, look, those women are all dressed alike. 
Chirine: They must be security. 
Helena: Yeah, you are right. Oh, well. 
Chirine: Oh, I think I know that girl. 
Helena: Ah, look at that girl's pants, they are open on the side. 
Chirine: Which girl? 
Helena: The girl in the water, in the blue pants. 
Chirine: It's a woman. 
Helena: It doesn't matter. Well, it's cool. Hey, it's starting to get cold, should we go? 
Chirine: Yeah, okay. Let's go."
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